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. Delivery Note
Kendrion Automotive {Sibiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyen Nr. 2 RO-5500186 Siblu 476277 Aug 24' 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custorner No 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) II'-:’hcne: ﬂO 3
ax:
IT - ITALIEN E-Mail N a );(:atl
Cust Ref 66\
Our [d At Customer 91026809 Sb \‘1\ HD
Shipment Id 688143
Delivery Date Aug 24, 2022
Delivery Terms FCA - Free Cartier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 517803
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugna (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 22/8 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 562435-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO
1
KUEMNE+NAGEL sl
Pack Aid Qty  Pack Aid !d Cust Pack Aid Id ACCETTAZIONE MERCE
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc  Quantita dichiarata: \y I
Quantits effettiva;
1 10130 TBA-550500 Tipe Imballaggie:
650AT GETRAG Kunsistofipalette Kunststofipalette Quantita Imballi: _JL
20 :ggi?r KLT 4315 Gt E?‘f:f:gg Conformit alle schede, dimballe: (SR,
etrag )
1 20741 TBA-520022 Data ool 6C 521..
650AT Gefrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AQB06 '
20 20740 TBA-501738 <
650AT Tray Getrag NEU Inlett filr Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [ka] 312.11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Siblu) SRL
Sir, Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-sibiu@kandrion.com BIC:DEUTDEHHXXX

Tel,:+40 259 505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB J32/513/1898
Eigenkaplial;1 9655520 RON
EORI-NR. RO0849656

BRD GSG Fillala Sibiu (BIC: BRDEROBU)
IBAN(EUR});ROBSBRDE330SV01671183300

IBAN(EUR).DES5200700000058392200
Account038392200 Sort Code:20070000

IBAN{RONE:ROBSBROE3Z0SV02166533300
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1 Expedior mggﬁsédrggd t‘éfmU O IVVIUTIVE (JIBIU) SR SCRISOARE DE TRANSPORT
Sender fn g, pease ws)i - 550018, 5tr, LYORN rr2 CONSIGNMENT NOTE
EOREFU Comertuiui: 32/ 513 / 1998 LETTRE DE VOITURE
EU!(LF}- RC 10949665 (CMR)
| ont: BRD GSG Filiala Sibru
BANROI:RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300 2200 o
2  Destinalar {nume, adcesa, {ara) 16 Operator de transpori (denumire, adresa, {ara)
Consigner {nama, address, country) Carrier (hame, address, couniry) -

Destinataire (nom, adresse,.nays) Transpostely . -t
‘\ / b (YROUP S LIS
APLGA B e A R izsan0ot ; A0 13511532]

* 4 / § Sty Ciochher Nr 8
P ey (g Tomean ‘ S ALBA - RUMANIA

G R MOAU S L RAE So

3 Llocul desedrsdm {loc. f2ra) 17 Transporiatori succesivi {nume, adresa, {era)
Place of delivery of goods {placa, country, Successive camiers {nams, address, country)

}
Liey prévy pour la Tivinson,da la ma is (Irau;)pays) , Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
ﬁ"{j?’jgﬂf@ r \%

Les parties encadrées de lignes grasses dovenl Blre remphes par le lransportetr

Rubrizt~ sncadrate ey linv groase tratuie complolate de transporiator
Tho space (ramed with heavy lines must he fiked 1n by the carner

4  Laocul Tncarcart (loc, {ara! data} ) 18 HRezervesi observalii ale transportatorifor
Place and date of laking over the goods {place, country, dale) Carrier's reservation and observations
Lieu of date da la pnse en charge de ls marchandise (leu, pays, dale) Réserves et obsarvalions du transporiaur
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D& completal pe raspunderaa expadilGrulut
Ta be completad ba the sahder's raspensability
A remplir soUs ! rasponsabifé de laxpediteur

Documents attached
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1:
NWIGIIT, J98-099 )53 0703 JH 24
0 ?éi‘ 0 :
P 99 Lo B, on 21 S DFonpUBEIoR AUTO 2
F  Mam gnemere 7 Mrdecoidie ‘8 Moddeamodare ' Q  Nétwamady 40 Numér stalistic 41 Greulate bruti kg (49 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of pacling Nature of lhe goods Stalistical number Gross weight kg Volurma m?
Marques 2} rumzraas Nombre de co%s Mode d'emballage Nature de 'a marchandise No slalistique Pelds brut kg Cubage m*
v, /e J54s NI
Qe MALC £ 10 (&
/ , LHO8 7
U
' /___,....-—-—-—-———~
. [4 ;
1
Glasa Cifra Litara . (.ADR*)
S, U, e
el L
13 Instucjunita expaditorutyi 19 Convenii spaciale
Sendar's Ingtructions Special agreesments
instrucbions de I'expédiieur Conventibns particuliéres
20 Filata prin Expadior Moneds Destinatar
To ba payd by Sander Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnaie Deslinatare
Pratul transportului
N Caniage changes
i Prix de transport
SoldiBalance/Solde
. Taxe suplimentare
Supplem charges
| Supplaments
Instructiun de platé / Instructions as to payment for carriage / ¢ Allg taxe
Prascripfians d'affranchissemant Other changes
Franco { Carriage paid / Plala la expedigre Frals accasoires . .
[0 Non franca/ Camiags forward / Plata fa destinalle Total E%; ﬁE Y % Rshebe
94 Stabiftn f data : 15 B e R R s Lar A, Sl - TOVIZE Finuugla 1353
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ignature et limbre du destinalalre
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